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Postep technologiczny sprawia, ze nasze zycie
kazdego dnia staje sie wygodniejsze | bezpiecznigjsze.
Innowacyjne myslenie tworzy nowe idee, ktore
zmieniajg Swiat. Pomagamy ksztattowac te zmiane

— dzieki inteligentnym rozwigzaniom na rzecz klimatu

| komfortu. Opierajgc sie na naszym credo ,\We create
living spaces for generations to come” (,,Tworzymy
przestrzen zyciowa dla przysztych pokolen™), bierzemy
rowniez odpowiedzialnos¢ za rzeczy, ktére przyjda

po nas. Poniewaz ochrona naszego srodowiska

| otaczajgce| nas przyrody to bez watpienia jedno

z najwazniejszych zadan, z jakimi musi sie zmierzy¢
nasze spoteczenstwo.

Transformacje energetyczng i cyfryzacje postrzegamy
jako wielkg szanse. Dajg nam one wskazOowki
dotyczgce ostroznego korzystania z zasobow
naturalnych naszej planety. Na tym tle powstat nowy
program pomp ciepta. Z catkowicie nowa koncepcja,
ktdra po raz kolejny znaczaco zwieksza wydajnosg.
Dla jeszcze cichszej pracy, dla mnigjsze] emisji
zanieczyszczen oraz dla niskiego zuzycia enerqgii

| mniejszych kosztoéw ogrzewania | przygotowania
ciepte] wody uzytkowej.



475 NOWA GENERACJA POMP

CIEPLA

SPIS TRESCI

Najwazniejsze zalety
System Hydro AutoControl
Budowa i dane techniczne

Wskazowki projektowe
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Nowe pompy ciepta typ monoblok serii Vitocal
25x-A z temperatura zasilania do +70°C sa idealnym
rozwiazaniem dla modernizaciji.

¥ | cumate ProTECT ™

.=l | oPTIPERFORM
Bd | SERVICE LINK

{x | SUPER SILENT



Nowa generacja pomp ciepta

Niezawodne, kompaktowe i przyja-
zne dla $rodowiska — dzieki nowej,
innowacyjnej technologii pomp ciepta
firmy Viessmann ciepto pochodzace

z otoczenia moze by¢ szczegolnie efek-
tywnie wykorzystywane do ogrze-
wania i chfodzenia budynku. Z tem-
peratura na zasilaniu do 70°C pompa
ciepta Vitocal 25x-A jest idealnym roz-
wigzaniem do modernizacji. Istnieja-
ce grzejniki moga by¢ nadal uzywane.
Urzadzenie przekonuje wysoka wydaj-
noscia energetyczna, wygodna obstu-
ga z poziomu aplikacji ViCare, bardzo
cicha praca i atrakcyjnym wygladem.

Ochrona klimatu

z ,zielonym” czynnikiem

chtodniczym
. Zielony" czynnik chtodniczy R290
(propan) ze szczegdlnie niska wartoscia
GWP 3 (potencjat globalnego ocieple-
nia) jest uwazany za szczegolnie przyja-
zny dla srodowiska. Urzadzenia sa her-
metycznie zamkniete i dostarczane sa
fabrycznie napetnione. Opatentowany
system hydrauliczny zapewnia najwyz-
szy poziom bezpieczenstwa i zapew-
nia, ze czynnik chtodniczy nie przedo-
stanie sie do ukfadu grzewczego.

Q | CLIMATE PROTECT °

System Hydro-AutoControl-

System upraszcza instalacje
Nowy uktad hydrauliczny jednostki
wewnetrznej ze zintegrowanym czujni-
kiem przeptywu objeto$ciowego i obej-
$ciem (bypass) zapewnia zawsze opty-
malny przeptyw wody grzewczej.
Energia potrzebna do odszraniania
parownika dostarczana jest ze zintegro-
wanego zbiornika buforowego. Dzigki
tym innowacjom zapotrzebowanie na
miejsce do montazu jest zmniejszone
nawet 0 60%, a czas instalacji w po-
réwnaniu do konwencjonalnych pomp
ciepta mozna skrécié¢ nawet o kilka
godzin.

ogrzewanie
podtogowe

ogrzewanie
grzejnikowe

_

.

Jednostka zbiornik
wewnetrzna CWU

Jednostka
zewnetrzna

=l | oPTIPERFORM

Service Link umozliwia

szybszy czas reakcji

w przypadku awarii
System Service Link automatycznie
wysyta wybrane informacije, takie
jak kody usterek i wersje oprogramo-
wania komponentéw bezposrednio
do firmy Viessmann, aby zapewni¢
szybsze wsparcie w przypadku
wystapienia awarii (informacje na
temat ochrony danych dostepne sa na
stronie viessmann.com/servicelink).
Poprzez zintegrowany modut komuni-
kacyjny transmisja danych jest gwaran-
towana przez okres 5 lat od instalacji
urzadzenia — z zastrzezeniem wystar-
czajacego zasiegu sieci komoérkowej.

SERVICE
LINK

,,,,, | 2]

B ]

Jednostka Jednostka
zewnetrzna  wewnetrzna

Bd | SERVICE LINK

Super Silent - cicha praca

w kazdych warunkach
Dzieki technologii Advanced Acoustic
Design+ (AAD+) pompy ciepta firmy
Viessmann naleza do najcichszych
na rynku. Specjalna konstrukcji fopat
wentylatoréw w potaczeniu z inteli-
gentna kontrolg predkosci zapewnia
znaczna redukcje hatasu przy petnym
i cze$ciowym obciazeniu. Oznacza
to, ze jednostke zewnetrzna mozna
ustawi¢ rowniez na terenach o gestej
zabudowie, na przyktad przy domach
szeregowych lub w poblizu granicy
dziatki.

)]

35 dB(A)

4m 2m Tm

\

{x | SUPER SILENT
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Vitocal 250-A

1 obieg
grzewczy/chtodzenia
(do 4 obiegow za
zewnetrznym buforem)

Vitocal 25x-A

Pompa ciepta powietrze/woda
typu monoblok — warianty
jednostek wewnetrznych

5 lat gwarancji

5 lat gwarancji na wszystkie
pompy ciepta firmy
Viessmann.

Warunki gwarancji:
www.viessmann.pl/gwarancja

Vitocal 250-A 2C
2 obiegi
grzewcze/chtodzenia

KORZYSCI DLA INSTALATORA

+ + 4+ +

+ +

Prosty montaz, podobny do tradycyjnego urzadzenia grzewczego

Szybki montaz jednostki wewnetrznej dzieki systemowi Hydro-AutoControl
Oszczednos$¢ do 60% miejsca na montaz

Bez koniecznosci zachowania minimalnego przeptywu

wody grzewczej i pojemnosci instalacji

Zintegrowany modut komunikacji Service-Link pozwala

na szybka reakcje serwisu nawet w przypadku braku sieci WiFi

Wysoka temperatura zasilania do +70°C (do —10°C temperatury zewnetrznej)
Jedna aplikacja do uruchamiania urzadzen firmy Viessmann

(kociot, pompa ciepta, centrala wentylacyjna)

KORZYSCI DLA UZYTKOWNIKA

+

+ + 4+ +

+ +

Idealna do modernizacji: wysoka temperatura zasilania do +70°C

umozliwia prace bez wymiany grzejnikéw

Chroni klimat i $rodowisko naturalne poprzez zastosowanie naturalnego czynnika
Niezawodna praca i najwyzsza efektywnos¢ dzieki opatentowanym rozwigzaniom
Szybki czas reakcji w przypadku wystapienia zaktécen w pracy

Bardzo cicha praca w kazdych warunkach umozliwia

niemal dowolny montaz jednostki zewnetrznej

Zintegrowana bramka internetowa do zdalnej obstugi instalacji przez aplikacje ViCare
Zintegrowany bilans energetyczny dla wiarygodnych danych dotyczacych
efektywnosci pracy



Jednostki zewnetrzne Vitocal 25x-A

Jednostka zewnetrzna pomp
ciepta nowej serii Vitocal 25x-A
zachwyca ponadczasowym wygla-
dem w stylu Diamond Edge w od-
cieniu grafitowym, ktéry podkresla
wysoka jako$¢ urzadzen.

Ochrona przez hatasem

psychologicznym
Szczegdlnag cecha jest cicha praca, kto-
ra pozwala na elastyczna konfiguracje
jednostek w prawie kazdym miejscu,
nawet w gesto zabudowanych obsza-
rach mieszkalnych, takich jak domy
szeregowe. Specjalnie do tego celu
opracowano przedni gril, za ktérym
Lukryte” sa wentylatory.

Solidna metalowa obudowa zapobiega
wibracjom i przyczynia sie do ptynnej
pracy.

Elastyczne rozwiazania
Jednostki zewnetrzne moga by¢ insta-
lowane bezposrednio na domu lub jako
wolnostojace na posesji. W tym celu
dostepne sa odpowiednie wsporniki
montazowe. Dopasowane panele do
ostony konsol montazowej zapewniaja
jednolity design. Potaczenie z jednost-
ka wewnetrzng mozna wykonac z tytu
lub od spodu.

R=1mm

4 mm

Diamond Edge Design

4 mm

Jednostka
zewnetrzna

Panel
dekoracyjny

Jednostka zewnetrzna na konsoli montazowej
z panelem dekoracyjnym

CECHY PRODUKTU

— Jednostka zewnetrzna w stylu

Diamond Edge w kolorze grafitowym
— Moc grzewcza: 10, 13 kW
— Emisja hatasu: 35 dB(A)*
—  Wymiary zewnetrzne (SxWx G):
1144x1382x600 mm

il T S e A R e f 3

Jednostka zewnetrzna na konsoli montazowej
z panelem dekoracyjnym

Jednostka zewnetrzna na konsoli montazowej

* Ciénienie akustyczne w odlegtosci 4 m
dla montazu wolnostojacego
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Nowa generacja pomp ciepta Vitocal 256x-A
saz kol k | . . . -
wyposazona jest w kolorowy, dotykowy pane Odkryj aplikacje - zacznij juz teraz
obstugowy. . .. .
- bez instalacji grzewczej!

Po prostu pobierz aplikacje ViCare i na jej ekranie startowym
kliknij ,,Odkryj ViCare" — zadziata nawet bez komunikacji
z urzadzeniem grzewczym

GETITON £ Download on the
" Google Play [ S App Store

Vitocal 250-A posiada opatentowany system Hydro AutoControl pozwalajacy Cyfrowy wskaznik ci$nienia we wszystkich
na prace z dowolna instalacja grzewcza bez stosowania zbiornika buforowego urzadzeniach
i idealnie nadaje sie do wykorzystania energii elektrycznej wyprodukowanej

we wiasnej instalacji paneli fotowoltaicznych.



Prosty sposob oszczedzania energii przy zapewnionym
komforcie | bezpieczenstwie
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BEZPIECZENSTWO

Uczucie komfortu i bezpieczenstwa

+ Jeden rzut oka i wiesz czy wszystkie
parametry sa w ,zielonej strefie”

+ Informacja o zblizajacym sie
terminie przegladu

+ Bezposredni dostep do danych
adresowych wskazanego
pracownika serwisu

Aplikacja mobilna ViCare stwarza nowe
mozliwo$ci sterowania ogrzewaniem
przez Internet. Przejrzysty interfejs
graficzny aplikacji ViCare pozwala na
catkowicie intuicyjng obstuge ogrze-
wania.

Automatyczne
oszczedzanie energii
System zaprojektowano z mysla
o regulacji obiegu grzewczego.
Dotknigciem ekranu wybiera sig
pozadana temperature pomieszcze-
nia. Jednym ruchem palca przetacza
sie réwniez tryb pracy z normalnego
na tryb ,Party” (,Zostaje dtuzej
w domu”).

Przed wyj$ciem z domu (,W drodze")
wystarczy jedna dyspozycja, aby prze-
taczy¢ ogrzewanie na nizsza tempera-
ture i w ten sposob zaoszczedzié ener-
gie. Uzytkownicy, ktérzy dla kazdego
dnia zechca zaprogramowac inne czasy
przetaczania ogrzewania, z pewnoscia
docenia funkcje asystenta.

. F—

. . S
REDUKCJA KOSZTOW

Proste ustawianie komfortowej
temperatury — a przy nieobecnoséci
redukcja koszéw energii

+ Intuicyjna i komfortowa obstuga
instalacji grzewczej

+ Programowanie porzadku dnia
i automatyczne oszczedzanie energii

+ Ustawianie podstawowych funkcji
jednym kliknieciem na smartfonie

Osobny przycisk na ekranie starto-
wym panelu podaje obecna tempera-
ture zewnetrzna, a po kliknieciu réw-
niez historie temperatur w ostatnich
dniach.

Status instalacji

zawsze na widoku
Uzytkownik widzi na pierwszy
rzut oka, czy przy pracy ogrzewa-
nia wszystkie parametry pozostaja
w ,zielonej strefie”. Kolor zo6tty in-
formuje o zblizajgcym sig terminie
przegladu, a przy kolorze czerwonym
wyswietlaja sie automatycznie dane
kontaktowe firmy serwisowe;.

W tym celu niezbedna jest zgoda
uzytkownika instalacji na serwisowa-
nie - mozna jej tatwo udzieli¢ dwo-
ma kliknieciami w aplikacji. Potacze-
nie z oprogramowaniem partnera
serwisowego umozliwia mu wglad
w dane instalacji. Dzigki temu moze
on szybko i sprawnie wspiera¢ swo-
ich klientow.

PELNA BEZTROSKA

Bezposrednie potaczenie z pracownikiem
serwisu — ,na wszelki wypadek”

+ Proste zapisywanie kontaktu
do technika serwisu

+ Szybka i efektywna pomoc —
serwis dysponuje wszystkimi
waznymi informacjami

+ , Pakiet pefnej beztroski”
w zakresie bezpieczeristwa
i utrzymania technicznego

Interfejs internetowy
Vitoconnect
Nowa generacja pomp ciepta Vitocal
ma wbudowany modut komunikacyjny
dzieki czemu nie stosuje sie modutu
Vitoconnect (brak gniazda przytaczenio-
wego). Dzieki funkcji plug & play modut
sam faczy sie i rejestruje w Internecie.
Wystarcza w tym celu zeskanowa-
nie smartfonem zataczonego kodu QR.
Tym samym instalacja i uruchomienie
zajmuja zaledwie kilka minut.
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Viessmann Hydro AutoControl

Nowy, opatentowany ukfad hydrauliczny firmy Viessmann, ktdry sprawia, ze montaz

pomp ciepta jest dziecinnie prosty.

Pompy ciepta Viessmann sa

szczegolnie ciche i wydajne.
Doskonate wzornictwo urzadzen i ich
wyposazenia. Dzieki przyjaznemu dla
$rodowiska, naturalnemu czynnikowi
chtodniczemu R290 (propan), pompa
ciepta moze generowac temperature
zasilania +70°C nawet przy temperatu-
rach zewnetrznych —10°C.

Dzieki temperaturze
zasilania +70°C idealnie
nadaje sie do modernizacji.

Pozwala réwniez na ogrzewanie

istniejacych budynkéw wyposazonych

w grzejniki.



System Hydro AutoControl

znacznie upraszcza moder-

nizacje istniejacego systemu
Aby modernizacja istniejacego
systemu byta dziecinnie prosta dzieki
nowemu Vitocal 25x-A, wyposazylismy
go w nowy, opatentowany innowacyj-
ny system Hydro AutoControl. System
znacznie upraszcza modernizacje

istniejacego ukfadu. -

e

Niewielka ilo$¢ miejsca na montaz
dzieki systemowi Hydro AutoControl

Hydro AutoControl

II Hydro AutoControl stanowi serce
jednostki wewnetrznej. Sktada sie
z czterech podstawowych kompo-
nentow, ktére ze soba wspbtpracuja.

Zawor 4/3-drogowy rozprowadza
wode grzewcza. Moze obstu-
giwac obieg grzewczy, zbiornik
cieptej wody uzytkowej lub tzw.
obejécie (bypass). Mozliwa jest
réwniez pozycja mieszana miedzy
obiegiem grzewczym a obejsciem.

Zintegrowany czujnik przeptywu
dostarcza dane na temat rzeczywi-
stego strumienia przeptywu wody
grzewczej.

4] Regulator steruje nastepnie zawo-
rem 4/3-drogowym i wysokowydajna
pompa z regulacja predkosci zgod-
nie z wymaganiami hydraulicznymi
w systemie.

Czwartym podstawowym elemen-
tem jest bufor wody grzewczej wbu-
dowany w urzadzenie, ktéry zapewnia
energie dla procesu odszraniania pa-
rownika. System umozliwia réwniez
uruchomienie urzadzenia nawet przy
niskich temperaturach obiegu grzew-
czego (np. zaraz po napetnianiu ukta-
du zimna woda).
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Nowa hydraulika rozwigzuje czeste problemy
W obiegu grzewczym:

/byt maty przeptyw wody grzewczej przez instalacje

System Hydro AutoControl

dba o minimalny przeptyw

wody grzewczej
Jesli temperatura w pomieszczeniu
wzroénie np. pod wptywem promie-
niowania stonecznego, system Hydro
AutoControl zareaguje na zamkniecie
zawordw termostatycznych i wynikaja-
cy z tego wzrost cisnienia w przetaczy
zawor obejscia. Strumien wody grzew-
czej jest redukowany do osiggniecia mi-
nimalnego przeptywu. Przeptyw wody
nadzorowany jest w sposob ciagty.

Wozrost temperatury np. w wyniku wiekszego nastonecznienia

Zawor grzejnikowy otwarty Zawor grzejnikowy zamkniety

Delta P A wysoko$é podnoszenia '
N pompy obiegowej

Delta P A wysokos¢ podnoszenia
N pompy obiegowej

przeplyw
. » przephyw . — - » V' wody grzewczej
»> wody grzewczej przeptyw minimalny wody grzewczej
Zamykanie zaworu grzejnikowego — spadek przeptywu System Hydro AutoControl utrzymuje przeptyw minimalny

wody grzewczej



Skuteczne zabezpieczenie przed catkowitym
zamarzaniem parownika.

Szczeg6lnie wydajny proces odszraniania gorgcym gazem

Szczegodlnie wydajny

proces odszraniania przez

odwrécenie obiegu
Zwtaszcza przy temperaturach
zewnetrznych tuz powyzej punktu
zamarzania, parownik pompy ciepta
powietrze/woda ulega oszronieniu.

Aby parownik nie zamarzt catkowicie

i ogrzewanie stato sie niemozliwe,
pompy ciepta automatycznie przepro-
wadzaja proces odmrazania parownik.

W nowoczesnych pompach ciepta
powietrze/woda odbywa sie to za po-
moca szczegdlnie wydajnego procesu
odszraniania z odwroéceniem cyklu —
goracym gazem.

Energia jest na krotko magazynowana
jest w zintegrowanym zbiorniku bufo-
rowym i wykorzystywana do ogrzania
parownika. System Hydro AutoControl
zapewnia, ze energia jest zawsze do-
stepna niezaleznie od temperatury
wody w instalacji grzewczej.

Wydajny proces odmrazania parownika goracym gazem

System Hydro AutoControl zapewnia, ze energia jest
zawsze dostepna niezaleznie od temperatury wody
w instalacji grzewczej.

SYSTEM HYDRO AUTOCONTROL ~ WAZNIEJSZE ZALETY:

+ Zapewnia optymalny przeptyw wody grzewczej przez pompe ciepta przez zintegrowa-
ny czujnik cisnienia i zawér 4/3-drogowy spetniajacy funkcje obejsécia (zaworu bypass)

+ Zapewnia energie do procesu odmrazania w zintegrowanym buforze — proces
odmrazania odbywa sie bez udziatu energii z instalacji grzewcze;j

+ Redukuje wymagana ilos¢ miejsca montazowego

+ Redukuje czas montazu catej instalacji
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VITOCAL 250-A

2,6 do 13,4 kW

H Bufor wody grzewczej (16 litréw)
Naczynie przeponowe (18 litrow)
Grzatka przeptywowa 3-stopniowa (8 kW)

4] Pompa obiegowa (regulowana)

a Regulator pompy ciepta E3

a Czujnik przeptywu wody grzewczej
Zawor 4/3-drogowy CO/CWU/Bypass
a Drugi obieg grzewczy/chtodzenia

VITOCAL 250-A
Z dwoma obiegami
grzewczymi/chtodzenia

VITOCAL 250-A
Z jednym obiegiem grzewczym/chtodzenia
(do 4 obiegéw za buforem zewnetrznym)

H Parownik lamelowy ze struktura
falista w celu zwiekszenia powierzchni
i wydajnoéci pracy

Wentylatory o regulowanych obrotach

Sprezarka o regulowanej mocy
grzewczej

B nwerter

Skraplacz

FUNKC3IA
CHLODZENIA

Jednostka zewnetrzna

CECHY PRODUKTU

x . Pompa ciepta powietrze/woda typu monoblok
et D _  Warto$é wspblczynnika efektywnosci COP do 5,3 (dla A7/W35 wg EN14511)
m e e — (Tdemperatura maksymalna wodyg)a zasilaniu 70°C

- o temperatury powietrza —10°

ﬂ @ — Moc akustyczna 54 dB(A) *

— Vitocal 250-A 2C posiada dwie zintegrowane pompy obiegowe. Dzigki nim oraz
systemowi Hydro AutoControl, Pompa ciepta moze obstuzy¢ dwa niezalezne
[0 3 obiegi grzewcze, jeden grzejnikowy, a drugi podtogowy, bez zadnych dodatkowych
o o elementow.
"2 o — Jednostka zewnetrzna
40ds kow kw Wymiary (SxWxG): 1144 x1382x600 mm, waga: 221 kg
A f’ — Jednostka wewnetrzna Vitocal 250-A

((;:% N % Wymiary (SxWxG): 450x 920 x 360 mm, waga: 47 kg

o= e — Jednostka wewnetrzna Vitocal 250-A 2C

Wymiary (SxWxG): 600x920x 360 mm, waga: 51 kg

* Moc akustyczna maksymalna dla trybu nocnego



VITOCAL 250-A

AWO-E-AC-AF 251. A10 (2C) A13 (2C)
Maksymalna moc grzewcza dla A7/W35 11,9 13,4 kW
Maksymalna moc grzewcza dla A-7/W35 9,7 111 kW
Wspétczynnik efektywnos$ci na grzanie dla mocy znamionowej dla A7/W35 5,3 5,2
Wspétczynnik efektywnosci dla mocy maksymalnej dla A-7/W35 3,2 3,0

Zakres mocy grzewczej dla A7/W35 26-11,9 3,0-13,4 kW
Zakres mocy grzewczej dla A-7/W35 2,3-9,7 2,3-111 kW
Maksymalna temperatura zasilania 70 70 °C
Moc akustyczna (ErP) 54 55 dB(A)
Znamionowa moc chtodzenia dla A35/\W18 6,5 8,2 kW
Wspétczynnik efektywnos$ci chtodzenia dla A7/W35 5,3 4,9
Maksymalna moc chtodzenia dla A35/W18 13,3 15,1 kW
Jednostka wewnetrzna — szerokos¢ 450 450 mm
Jednostka wewnetrzna — wysoko$é 920 920 mm
Jednostka wewnetrzna — dtugo$¢ 360 360 mm
Jednostka wewnetrzna — waga 47 47 kg
Jednostka wewnetrzna — model 2C — szeroko$é 600 600 mm
Jednostka wewnetrzna — model 2C — wysokos$¢ 920 920 mm
Jednostka wewnetrzna — model 2C - dtugos¢ 360 360 mm
Jednostka wewnetrzna — model 2C — waga 54 54 kg
Jednostka zewnetrzna — szerokos¢ 1144 1144 mm
Jednostka zewnetrzna — wysoko$¢ 1382 1382 mm
Jednostka zewnetrzna — dfugo$¢ 600 600 mm
Jednostka zewnetrzna — waga 221 221 kg
Sezohowy wspé’rczynnik efe'ktywnos’ci ogrzeyvania pomieszczen 197 181 %
dla klimatu umiarkowanego i zastosowania niskotemperaturowego

Sezonowy wspétczynnik efektywnosci ogrzewania pomieszczen 154 147 %

dla klimatu umiarkowanego i zastosowania $redniotemperaturowego

5 lat gwarancji

Nowos¢! 5 lat gwarancji na
wszystkie pompy ciepta firmy
Viessmann.

Warunki gwarancji:
www.viessmann.pl/gwarancja
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VITOCAL 252-A

2,6 do 13,4 kW

VITOCAL 252-A

H Bufor wody grzewczej (16 litréw)
Naczynie przeponowe (18 litrow)

Grzatka przeptywowa 3-stopniowa (8 kW)
4] Pompa obiegowa (regulowana)

a Regulator pompy ciepta E3

6] Czujnik przeptywu wody grzewczej
Zawor 4/3-drogowy CO/CWU/Bypass
B zbiornik wody uzytkowej (190 litrow)

9] Drugi obieg grzewczy/chtodzenia

VITOCAL 252-A
Z dwoma obiegami
grzewczymi/chtodzenia

Wentylatory o regulowanych obrotach

Sprezarka o regulowanej mocy grzewczej

H Parownik lamelowy ze struktura falista w celu

zwigkszenia powierzchni i wydajnosci pracy

Z jednym obiegiem grzewczym/chtodzenia
(do 4 obiegdéw za buforem zewnetrznym)

Jednostka zewnetrzna

FUNKC3A
CHLODZENIA CECHY PRODUKTU

B nwerter
Skraplacz

00 |
ENERC @@
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— Pompa ciepta powietrze/woda typu monoblok
Warto$¢ wspodtczynnika efektywnosci COP do 5,3 (dla A7/W35 wg EN14511)
—  Temperatura maksymalna wody na zasilaniu 70°C
(do temperatury powietrza —10°C)
—  Moc akustyczna 54 dB(A) *
— Jednostka zewnetrzna
Wymiary (SxWxG): 1144 x1382x600 mm, waga: 221 kg
— Jednostka wewnetrzna Vitocal 252-A
Wymiary (SxW x G): 600x 1900x597 mm, waga: 170 kg
Pojemnos¢ zbiornika CWU: 190 litrow
— Jednostka wewnetrzna Vitocal 252-A
Wymiary (SxWxG): 600x1900x597 mm, waga: 174 kg
Pojemnos¢ zbiornika CWU: 190 litréw
Mozliwo$¢ podziatu jednostki wewnetrznej i wniesienia w dwéch czesciach
— Vitocal 252-A 2C posiada dwie zintegrowane pompy obiegowe. Dzieki nim oraz
systemowi Hydro AutoControl, pompa ciepta moze obstuzyé dwa niezalezne obie-
gi grzewcze, jeden grzejnikowy, a drugi podtogowy, bez dodatkowych elementéw.

* Moc akustyczna maksymalna dla trybu nocnego



VITOCAL 252-A

AWOT-E-AC-AF 251. A10 (2C) A13 (2C)
Maksymalna moc grzewcza dla A7/W35 11,9 13,4 kW
Maksymalna moc grzewcza dla A-7/W35 9,7 1.1 kW
Wspotczynnik efektywnosci na grzanie dla mocy znamionowej dla A7/W35 53 5,2
Wspotczynnik efektywnosci dla mocy maksymalnej dla A-7/\W35 3,2 3,0

Zakres mocy grzewczej dla A7/W35 26-11,9 3,0-134 kW
Zakres mocy grzewczej dla A-7/W35 2,3-9,7 2,3-11,1 kW
Maksymalna temperatura zasilania 70 70 °C
Moc akustyczna (ErP) 54 55 dB(A)
Pojemnos¢ zbiornika wody uzytkowej 190 190 |
Znamionowa moc chtodzenia dla A35/W18 6.5 8,2 kW
Wspotczynnik efektywnosci chtodzenia dla A7/W35 5,3 4,9
Maksymalna moc chtodzenia dla A35/W18 13,3 15,1 kW
Jednostka wewnetrzna — szerokos¢ 600 600 mm
Jednostka wewnetrzna — wysoko$¢ 1900 1900 mm
Jednostka wewnetrzna — dtugos¢ 597 597 mm
Jednostka wewnetrzna — waga 170 170 kg
Jednostka zewnetrzna — szeroko$é 1144 1144 mm
Jednostka zewnetrzna — wysoko$¢ 1382 1382 mm
Jednostka zewnetrzna — dtugos¢ 600 600 mm
Jednostka zewnetrzna — waga 221 221 kg
Sezonowy wspdtczynnik efektywnosci ogrzewania pomieszczen

dla klimatu umiarkowanego i zastosowania niskotemperaturowego 197 181 %
Sezonowy wspdtczynnik efektywnosci ogrzewania pomieszczen 154 147 %

dla klimatu umiarkowanego i zastosowania sredniotemperaturowego

5 lat gwarancji

Nowos¢! 5 lat gwarancji na
wszystkie pompy ciepta firmy
Viessmann.

Warunki gwarancji:
www.viessmann.pl/gwarancja
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VITOCAL 250-A
Jednostka wewnetrzna
z 1 obiegiem grzewczym/ chtodzacym
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a Min. wysoko$¢ montazu
Zalezy od tego, czy modut
obstugowy jest montowany
w dolnej lub gdérnej czesci
jednostki wewnetrznej.

@ Zasilanie do obiegu wtérnego
(obieg ogrzewania/chtodzenia, lub
zasilanie do zewnetrznego zbiornika
buforowego wody grzewczej)
Cu28x1,0mm

Zasilanie do zbiornika CWU
(woda grzewcza)

Cu22x1,0mm

(© Zasilanie od jednostki zewnetrznej
Cu28x1,0mm

(© Powroét do jednostki zewnetrznej
Cu28x1,0mm

(&) Powrot od zbiornika CWU
(woda grzewczej)

Cu22x1,0mm

(F) Powrdt z obiegu wtérnego
(obieg ogrzewania/chtodzenia,
lub zasilanie do zewnetrznego
zbiornika buforowego wody
grzewczej)

Cu28x1,0mm

@ Gniazda przytaczeniowe niskiego
napiecia < 42 V (komunikacja
pomiedzy jednostkami, czujniki
CWU i temperatury zewnetrznej)

@ Skrzynka przytaczeniowa ~230 V
(zasilanie regulatora pompy ciepfta,
zasilanie grzatki przeptywowej)

(® Waz spustowy zaworu
bezpieczenstwa

@ Gniazdo przytaczeniowe niskiego
napiecia < 42 V (komunikacja
z urzadzeniami peryferyjnymi
np. licznik PV, centrala
wentylacyjna Vitoair FS)



VITOCAL 250-A 2C

Jednostka wewnetrzna

z 72 zintegrowanymi obiegami grzewczo / chtodzacymi
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a Min. wysoko$¢ montazu
Zalezy od tego, czy modut
obstugowy jest montowany
w dolnej lub goérnej czesci
jednostki wewnetrznej.

@ Zasilanie do obiegu wtérnego 2
(obieg ogrzewania/chtodzenia 2)
Cu28x1,0mm

Powrét z obiegu wtérnego 2
(obieg ogrzewania/chtodzenia 2)
Cu28x1,0mm

© Zasilanie do obiegu wtérnego 1
(obieg ogrzewania/chtodzenia 1)
Cu28x1,0mm

(D) Zasilanie do zbiornika CWU
(woda grzewcza)

Cu22x1,0mm

() Zasilanie od jednostki zewnetrznej
Cu28x1,0mm

(F) Powrét do jednostki zewnetrznej
Cu28x1,0mm

(© Powrét od zbiornika CWU
(woda grzewczej),
Cu22x1,0mm

@ Powrét z obiegu wtérnego 1
(obieg ogrzewania/chtodzenia 1)
Cu28x1,0mm

() Gniazda przytaczeniowe niskiego
napiecia < 42V (komunikacja po-
miedzy jednostkami, czujniki CWU
i temperatury zewnetrznej)

(O Skrzynka przytaczeniowa ~230 V
(zasilanie regulatora pompy ciepta,
zasilanie grzatki przeptywowej)

(M) Waz spustowy zaworu
bezpieczenstwa

(N) Gniazdo przylaczeniowe niskiego
napiecia < 42 V (komunikacja
z urzadzeniami peryferyjnymi
np. licznik PV, centrala
wentylacyjna Vitoair FS)
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VITOCAL 252-A
Kompaktowa jednostka wewnetrzna
z 1 obiegiem grzewczym/ chtodzacym
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(® Zasilanie do obiegu wtérnego
(obieg ogrzewania/chtodzenia, lub
zasilanie do zewnetrznego zbiornika
buforowego wody grzewczej)
Cu28x1,0mm

Ciepta woda uzytkowa
Cu22x1,0mm

(© Zasilanie od jednostki zewnetrznej
Cu28x1,0mm

(© Powrét do jednostki zewnetrznej
Cu28x1,0mm

(®) Zimna woda uzytkowa
Cu22x1,0mm

(F) Powrét z obiegu wtérnego (obieg
ogrzewania/chtodzenia, lub zasilanie
do zewnetrznego zbiornika buforo-
wego wody grzewczej)

Cu28x1,0 mm



VITOCAL 252-A 2C
Kompaktowa jednostka wewnetrzna
z 2 zintegrowanymi obiegami grzewczo / chtodzgcymi
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(® Zasilanie do obiegu wtérnego 1
(obieg ogrzewania/chtodzenia 1)
Cu28x1,0mm

Ciepta woda uzytkowa
Cu22x1,0mm

(©) Zasilanie od jednostki zewnetrznej
Cu28x1,0mm

(© Powrét do jednostki zewnetrznej
Cu28x1,0mm

() Zimna woda uzytkowa
Cu22x1,0mm

(F) Powrét z obiegu wtérnego 1
(obieg ogrzewania/chtodzenia 1)

iaRAAdL

18990

FAfE

B Cu28x1,0 mm
8 Qo (© Zasilanie do obiegu wtérnego 2
243 § (obieg ogrzewania/chtodzenia 2)

Cu28x1,0mm

(H) Powrét z obiegu wtdrnego 2
(obieg ogrzewania/chtodzenia 2)
Cu28x1,0mm
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Szybkoztacze 28 mm
Szybkoztacze 28 mm
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(A Zasilanie od jednostki zewnetrznej (powrét do jednostki wewnetrznej)
Powrét do jednostki zewnetrznej (zasilanie z jednostki wewnetrznej)

(D Komunikacja Can-Bus z jednostka wewnetrzna

(©) Zasilanie elektryczne ~ 400 V
(E) Odptyw kondensatu
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Vitocal 250-A
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Chtodzenie
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Vitocal 250-A
Vitocal 252-A
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Temperatura zewnetrzna °C
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Dane techniczne

Vitocal 250-A
Vitocal 252-A

Ogrzewanie

> 251.A10

WYTYCZNE MONTAZOWE

Temperatura zewnetrzna °C

Temperatura zasilania °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
max. 35 6,7 7,7 9,0 9,7 11,0 1.2 15,8 20,7 22,4 22,4
350¢ Qc 35 (kW) 6,7 7.7 9,0 9,7 5,8 7.3 8,0 10,5 10,6 10,6
(35-30) Pel 35 2,8 3,0 3,0 31 1,3 1,4 1,5 1,2 1,2 1,2
COP 35 2,4 2,7 3,0 3,2 4,5 53 59 8,6 8,9 8,9
min. 35 2,8 2,8 2,5 2,3 2,2 1,7 2,9 3,56 3,6 3,6
max. 45 6,3 7,3 7.9 8,2 9,9 10,7 13,2 20,2 23,0 23,2
. Qc 45 (kW) 6,3 7,3 8,6 9,3 55 7,0 7,6 10,1 13,0 13,0
?455?40) Pel 45 3,1 3,2 3.4 3,5 1,6 1,7 1,7 1,6 1,4 1,4
COP 45 21 2,3 2,5 2,7 3,6 41 4,5 6,2 9,1 9,1
min. 45 2,5 2,6 2,3 21 2,0 2,3 2,6 3,6 4,3 4,3
max. 55 6,1 71 8,4 9,2 10,9 11,9 15,7 19,7 21,9 22,2
. Qc 55 (kW) 6,1 7.1 8,4 9,2 5,3 6,8 7.4 10,0 13,0 13,0
?55;47) Pel 55 3,1 3.2 3.4 35 1,6 17 17 1,6 14 14
COP 55 1,6 1,8 2,0 2,1 2,6 3,0 3,2 4,5 6,0 6,0
min. 565 2,3 2,4 2,1 2,0 2,6 3,1 3,4 4,7 5,6 5,6
max. 65 4,2 5,7 7.5 8,6 10,9 11,8 14,8 18,2 21,0 21,0
. Qc 65 (kW) 4,2 57 7,5 8,6 57 6,8 7,4 9,9 12,5 12,5
(6655£:50) Pel 65 2,7 3,7 3,7 4.1 2,3 2,4 2,5 2,6 2,6 2,6
COP 65 1,6 1,8 2,0 21 2,5 2,8 3,0 3,7 4,7 4,7
min. 65 2,2 2,2 2,4 2,5 3,5 4,2 4,7 6,5 8,1 8,1
max. 70 5,6 6,6 9,3 10,8 13,8 16,8 20,7 20,8
J0°C Qc 70 (kW) 5,6 6,6 5,7 6,8 7.4 9.8 12,4 12,4
(70-55) Pel 70 31 3,3 2,6 2,7 2,8 3,0 3,0 3,0
COP 70 1.8 2,0 2,2 2,5 2,7 3,3 41 4,1
min. 70 2,7 31 4,2 5,0 5,6 7,6 9,1 9,1
Chtodzenie
Temperatura zewnetrzna °C
Temperatura zasilania °C 20 25 27 30 35 40 45
max. 18 16,5 15,5 15,0 14,4 13,2 1.9 8,3
Qc 18 (kW) 7.4 7.1 6,9 6,7 6,3 5,8 4,2
18°C Pel 18 0,73 0,86 0,91 1,0 119 1,38 1,24
EER 18 10,1 8,3 7,6 6,7 53 4,2 3,4
min. 18 7.4 7.1 6,9 6,7 6,3 5,80 4,2




Dane techniczne

Vitocal 250-A
Vitocal 252-A

Ogrzewanie

> 251813

Temperatura zewnetrzna °C

Temperatura zasilania °C -20 -15 -10 -7 2 7 10 20 30 35
max. 35 7,8 8,9 10,3 .1 12,3 13,4 14,0 22,6 23,3 23,3
350¢ Qc 35 (kW) 7.8 8,9 10,3 ma 6,7 8,1 8,8 11,6 12,0 12,0
(35-30) Pel 35 34 3,5 3,7 3,7 1,7 1,6 1,5 1,4 1,4 1,4
COP 35 2,3 2,5 2,8 3,0 4,0 5,2 5,2 8,2 8,7 8,7
min. 35 2,7 2,8 2,5 2,3 2,2 2,6 2,9 3,5 3,5 3,5
max. 45 7.3 8,4 9,8 10,7 121 13,2 13,8 22,0 23,7 24,2
. Qc 45 (kW) 7,3 8,4 9,8 10,7 6,5 7,8 8,3 11 14,4 14,4
e Pel 45 37 3,8 40 4,2 2,0 19 1,9 1,9 17 17
COP 45 2,0 2,2 2,4 2,6 3,3 4.1 4,8 5,4 8,5 8,6
min. 45 3,1 3,2 2,9 2,7 2,6 3,0 3,3 3,9 4,5 4,5
max. 55 7,0 8,3 9,7 10,6 12,3 13,3 17,3 20,7 22,9 23,2
. Qc 55 (kW) 7,0 8,3 9,7 10,6 6,4 7,6 8,3 11,2 14,5 14,5
5’55537) Pel 55 3,9 42 4,4 46 2,2 2,2 2,3 2.3 2,3 2.3
COP 55 1.8 2,0 2,2 2,3 2,8 3,4 3,7 4,8 6.4 6,4
min. 55 2,7 2,7 2,5 2,3 3,0 3,6 3,8 5,1 6,1 6,1
max. 65 4,6 6,1 8,0 9,1 12,2 12,8 15,8 19,2 22,0 22,0
. Qc 65 (kW) 4,6 6,1 8,0 9,1 6,3 7,6 8,3 11,0 14,0 14,0
?655?50) Pel 65 2,8 3,4 3,9 4,3 2,5 2,7 2,8 2,9 3,0 3,0
COP 65 1.6 1.8 2,0 21 2,5 2,8 3,0 3,7 4,7 4,7
min. 65 2,6 2,7 2,8 2,9 3,9 4,6 5,1 6,8 8,3 8,3
max. 70 6,0 6,9 9,8 11,8 14,8 17,8 21,7 21,8
J0°C Qc 70 (kW) 6,0 6,9 6,3 7.6 8,3 10,9 13,9 13,9
(70-55) Pel 70 3,2 3,5 2,8 3,0 3,0 3,3 3,4 3,4
COP 70 1.8 1,9 2,3 2,6 2,7 3,3 41 41
min. 70 3,2 3,4 4,6 5,4 59 8,0 9,6 9,6
Chtodzenie
Temperatura zewnetrzna °C
Temperatura zasilania °C 20 25 27 30 35 40 45
max. 18 17,9 17,3 17 16,4 14,1 1,2 8,3
Qc 18 (kW) 10,1 9,3 9 8,6 7.9 7.3 6,8
18°C Pel 18 1,13 1,27 1,34 1,46 1,65 1,87 2,06
EER 18 8,9 7,3 6,7 59 4,8 3,9 3,3
min. 18 7.4 71 6,9 6,7 6,3 5,8 4,2
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Diagram mocy

Vitocal 250-A > 261.A10
Vitocal 252-A )

24 -

22 -

20 -

- == Moc grzewcza maksymalna
dla temperatury zasilania 35°C
— ZNamionowa mMoc grzewcza
dla temperatury zasilania 35°C
Znamionowa moc grzewcza
dla temperatury zasilania 45°C
m— Z/Namionowa moc grzewcza
dla temperatury zasilania 55°C
e ZN@MIONOWa MOC grzewcza
dla temperatury zasilania 65°C
m— ZNaMmionowa mMoc grzewcza
dla temperatury zasilania 70°C
—  MoOC grzewcza minimalna
dla temperatury zasilania 35°C

Moc grzewcza w kW

| |

| |

| |

| |
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35
Temperatura zewnetrzna °C

Vitocal 250-A > 251.A13
Vitocal 252-A

- == Moc grzewcza maksymalna
dla temperatury zasilania 35°C
m— ZN@MIiONOWa MOC grzewcza
dla temperatury zasilania 35°C
Znamionowa moc grzewcza
dla temperatury zasilania 45°C
— ZNamionowa moc grzewcza
dla temperatury zasilania 565°C
Znamionowa moc grzewcza
dla temperatury zasilania 65°C
e ZN@MiONOWa MOC grzewcza
dla temperatury zasilania 70°C
—  MoOC grzewcza minimalna
dla temperatury zasilania 35°C
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Moc grzewcza w kW

o

Temperatura zewnetrzna °C



Charakterystyka zintegrowanej pompy obiegowe] wtérnej,

obiegu grzewczego / chtodzenia 1
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Charakterystyka zintegrowanej pompy obiegowej wtérnej,

obiegu grzewczego / chtodzenia 2 (dla modelu 2C)
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281/ 29 WYTYCZNE MONTAZOWE

Jednostka wewnetrzna

Wymagania dotyczace
pomieszczenia
Uwaga! Niekorzystne warunki
W pomieszczeniu moze prowadzi¢
do awarii i uszkodzenie urzadzenia.
— Pomieszczenie musi by¢ suche
i ogrzewane.
— Temperatura otoczenia od 5-35°C.
— Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna
70% (odpowiada wilgotnosci
bezwzglednej ok. 25 g pary
wodnej na kg suchego
powietrza przy 35°C).

Minimalne odlegtosci
Nie zabudowywac¢ jednostki
wewnetrznej w szafkach.
Pozostawi¢ odstepy boczne.

21000

Minimalne wysokosci
montazowe
Fabrycznie jednostka wewnetrzna
przygotowana jest do montazu
modutu obstugowego w dolnej czesci.
Opcjonalnie mozna przenie$¢ modut na
goérna czesc¢ jednostki wewnetrznej.

<2100

Montaz jednostki
wewnetrznej wiszacej
na scianie

— WezZ pod uwage wage i srodek

ciezkosci jednostki wewnetrznej
(47 lub 54 kg)

_ Sciana musi byé przygotowana na

dodatkowe obciazenie. Uzyj odpo-
wiednich materiatéw mocujacych
w zaleznosci od konstrukgji sciany.

— Zaleca sie stosowanie elementu

pomocniczego do montazu
(patrz wyposazenie).

Uwaga!

— Separator zanieczyszczen z magne-

sem powinien by¢ zainstalowany
na powrocie z instalacji CO, a przed
jednostka wewnetrzng pompy
ciepta.

— Nalezy zamontowa¢ filtr siatkowy

14" pomiedzy jednostka wewne-
trzna i zewnetrzna pompy ciepta,
na przewodzie zasilajgcym od
jednostki wewnerznej do jednostki
zewnetrznej. Montaz powinien
umozliwié czyszczenie wktadu filtra
bez oprézniania instalacji grzewczej
z wody.

Wymiar a b

Montazu bez krzy- mm =600 =500
zaka montazowego

Montaz mm =680 =680
na krzyzaku monta-
zowym




Jednostka zewnetrzna

Montaz na gruncie Ogodlne wskazowki

Wymagana jest odlegto$¢ co naj- — Ustawiaj jednostke zewnetrzna
mniej 300 mm od podtoza, szczegol- tylko na zewnatrz, zgodnie
znorma EN 378-3: 2016.

Obieg chtodniczy w jednostce

nie w trudnych warunkach klimatycz-
nych (niskie temperatury zewnetrzne, —

pokrywa $niezna, wilgoc).

Zamocuj jednostke zewnetrzna

za pomoca konsoli do montazu na
gruncie (patrz wyposazenie) na
betonowym fundamencie (stopy).
Uzyj kotkéw montazowych o sile
rozciagajacej co najmniej 2,5 kN.
Nalezy uwzgledni¢ wage jednostki
zewnetrznej 221 kg.

Montaz na scianie budynku
Zamocuj jednostke zewnetrzna
za pomoca konsoli do montazu
na $cianie (patrz wyposazenie).
Sciana musi byé przygotowana
na dodatkowe obcigzenie
Uzyj odpowiednie materiaty
uwzgledniajac wage jednostki
zewnetrznej 221 kg.

zewnetrznej zawiera tatwopalny
czynnik chtodniczy (propan, R290)
grupy A3 zgodnie z ANSI/ASHRAE.
Z tego powodu w bezposrednim
sasiedztwie jednostki zewnetrznej
zdefiniowany jest obszar ochronny,
w ktoérym obowiazuja specjalne
wymagania: Patrz rozdziat

., Obszar ochronny”.

Niezbedne jest przestrzeganie
informacji dotyczacych
dopuszczalnego poziomu

hatasu na granicy posesiji.

Nie instaluj jednostki zewnetrznej
stronag wyrzutowa skierowana

w $ciang budynku lub w kierunku
przeciwnym do gtéwnego kierunku
wiatru. Podczas odszraniania przez
otwory wylotowe powietrza jed-
nostki zewnetrznej wydostaje sie
chtodna para wodna.

Wykonaj przepusty $cienne i rury
ochronne dla przewodow przytaczy
hydraulicznych i elektrycznych bez
ksztattek i zmian kierunku.
Uszczelnij antydyfuzyjnie wszystkie
przejscia przez sciany w obszarze
ochronnym.

Chron jednostke zewnetrzna przed
uszkodzeniami mechanicznymi.
Przy wyborze miejsca instalacji
wez pod uwage wptyw srodowi-
ska i pogody, np. bardzo silny
wiatr, duze opady $niegu, nawisy
$niezne na dachu. W razie potrze-
by zainstaluj odpowiednie urzadze-
nia ochronne.
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Jednostka zewnetrzna

Instalacja w poblizu wybrze-
za (odlegtos¢ <1000 m):

— Na obszarach w poblizu wybrzeza,
czasteczki soli i piasku w powietrzu
zwiekszaja prawdopodobienstwo
korozji: Zainstaluj pompe ciepta tak,
aby byta chroniona przed bezpo-
$rednim wiatrem morskim.

— W razie potrzeby zapewni
ochrone przed wiatrem na miejscu.
Zachowaj minimalne odlegtosci
serwisowe od pompy ciepta.

Wptyw warunkow
zewnetrznych
— Zastosuj izolacje cieplna przewo-
dow wodnych. Dla rur o $rednicy
wewnetrznej 32 mm i wiekszej za-
stosuj izolacje o grubosci 64 mm
o0 wspotczynniku przewodzenia
ciepta A = 0,035 W/(m- EK)

Odprowadzenie kondensatu
W pompach ciepta typu ...- AF (anti-
-freeze) elektryczne ogrzewanie wanny
kondensatu jednostki zewnetrznej jest
zamontowane fabrycznie.

Montaz jednostki zewnetrznej na
gruncie — zastosuj jedno z ponizszych
rozwiazan:

— Zapewnij swobodny odptyw kon-
densatu. Pozwdl, aby woda zostata
odprowadzona na podsypke zwiro-
wa usypana pod jednostka.

— Zastosuj odprowadzenie wody rura
drenazowa ponizej strefy przema-
rzania gruntu.

Montaz nascienny
— Zapewnij swobodny odptyw kon-
densatu. Pozwdl, aby woda zostata
odprowadzona na podsypke zwiro-
wa usypana pod jednostka.

lzolacja akustyczna
i drgan miedzy budynkiem
a jednostka zewnetrzna

— Utéz przewody elektryczne jed-
nostki wewnetrznej i zewnetrznej
luzno, unikaj naprezenia.

— Montaz tylko na $cianach o duzej
gestosci (> 250 kg/m?2), nie montuj
jednostki zewnetrznej na scianach
lekkich, wigzarach dachowych itp.

— W zakresie dostawy konsoli do
montazu nasciennego znajduja sie
elementy do ttumienia drgan. Nie
uzywaj dodatkowych amortyzato-
row drgan, sprezyn, odbojnikéw
gumowych itp.

Wskazéwka!
Ciezar jednostki zewnetrznej
wynosi 221 kg.



Miejsce instalacji

— Maksymalna wysokos$¢ geogra-
ficzna miejsca instalacji wynosi
1500 m n.p.m.

— Woybierz miejsce o dobrej cyrku-
lacji powietrza, aby schtodzone
powietrze mogto by¢ swobodnie
odprowadzone, a ciepte bez opo-
réw doprowadzone.

— Nie instaluj jednostki zewnetrznej
we wnekach lub miedzy $cianami.
Moze to prowadzi¢ do powstania
tzw. krétkiego obiegu powietrza
wyrzucanego i zasysanego.

Uwagal!
Krétki obieg powietrza wyrzucanego
(schtodzonego) i zasysanego prowadzi
do znacznego obnizenia efektywnosci
pracy pompy ciepta w trybie grzania.
Moze to prowadzi¢ do wiekszego zu-
zycia energii elektrycznej i problemow
z odszranianiem. Unikaj krotkiego obie-
gu powietrza.

Uwagal!
Krotki obieg powietrza w trybie
chtodzenia prowadzi do ponownego
zassania ogrzanego, wdmuchiwane-
go powietrza. Moze to prowadzi¢ do
usterek wysokiego ciénienia. Unikaj
krétkiego obiegu powietrza.

— Jesli urzadzenie jest zainstalowane
w obszarze wystawionym na dzia-
tanie wiatru, nalezy zapobiec jego
wptywowi na obszar wentylatora.
Silne podmuchy wiatru moga za-
ktéci¢ przeptyw powietrza przez
parownik.

— Miejsce montazu nalezy wybra¢
tak, aby parownik nie zostat
zatkany lis¢mi, $niegiem itp.

— Woybierajac miejsce instalaciji,
nalezy wziag¢ pod uwage
rozchodzenie sie dzwieku i jego
wzmocnienia w wyniku odbicia
od przegrod budowlanych.

— Nie instaluj w poblizu okien sypialni.

— Zachowaj odlegtos¢ co najmniej
3 m od chodnikéw, rynien i ogélnie
komunikacji. Ze wzgledu na schto-
dzone powietrze w obszarze wy-
rzutowym istnieje ryzyko tworzenia
sie gotoledzi przy temperaturach
zewnetrznych ponizej 10°C.

— Miejsce instalacji musi by¢ tatwo
dostepne, m.in. B. do prac konser-
wacyjnych: Patrz "Minimalne od-
stepy serwisowe".

Obszar ochrony
Obieg chtodniczy w jednostce
zewnetrznej zawiera tatwopalny
czynnik roboczy grupy bezpieczenstwa
A3 (zgodnie z norma ANSI/ASHRAE).
Dlatego w bezposrednim sasiedztwie
jednostki zewnetrznej okreslono ob-
szar ochronny, w ktérym obowigzu-
ja specjalne wymagania.

W obszarze ochrony nie moga istnie¢

ani wystepowac nastepujace warunki:

—  Otwory budowlane np. okna,
drzwi, swietliki i inne

—  Otwory powietrza zasysanego
i wywiewnego w instalacjach
wentylacyjnych

— Granice nieruchomosci, sasiednia
posesja, chodniki i podjazdy

_ Studnie pompowe, wloty
do kanalizacji, rury spustowe
i studzienki kanalizacyjne itp.

— Inne zagtebienia, szyby

— Potaczenia elektryczne domu

— Instalacje elektryczne, gniazdka,
lampy, wiaczniki $wiatta

_ Obszary zagrozone nawisami
$nieznymi

Do obszaru ochronnego nie wolno

wnosi¢ zadnych potencjalnych zrédet

zaptonu:

— Otwarty ogien

—  Grill

— Narzedzia iskrzace

— Urzadzenia elektryczne, ktére
nie sg pozbawione zrodet
zaptonu, urzadzenia mobilne
z wbudowanymi akumulatorami
(np. telefony komoérkowe, zegarki
elektroniczne itp.)

—  Obiekty o temperaturze
powyzej 360°C

Wskazéwkal!

Wielkos¢ obszaru ochronnego zalezy

od otoczenia jednostki zewnetrznej

i sposobu jej montazu.

—  Przedstawione ponizej obszary
ochronne sa przeznaczone do
montazu na gruncie. Te same
obszary ochronne dotycza
jednak rowniez wszystkich
innych rodzajéw montazu.

— W przypadku montazu $ciennego
powyzsze wymagania obowiazuja
rowniez w obszarze pod jednostka
zewnetrzna az do gruntu.

Montaz wolnostojacy

(A)

(A Obszar ochronny
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Jednostka zewnetrzna

Ustawienie przy scianie zewnetrznej budynku Ustawienie lewa strong w narozniku
wewnetrznym budynku

L

3144 | 2644

3144

-

Ustawienie prawa strona w narozniku
wewnetrznym budynku

(A Obszar ochronny

2894




Jednostka zewnetrzna

Minimalne odlegtosci serwisowe

100

750

=1000

(® Zasysanie powietrza
Wyrzut powietrza
a - Prowadzenie przewodéw hydraulicznych
powyzej poziomu gruntu: = 250 mm
— Prowadzenie przewodoéw hydraulicznych
ponizej poziomu gruntu: = 450 mm

=1000

o

=200
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Swobodne odprowadzanie
kondensatu
— Odprowadz skropliny do war-
stwy zwirowej pod jednostka
zewnetrzna bez dodatkowej
rury odptywowej.
lub
— Odprowadz skropliny do warstwy
drenazowej przez rure drenazowa
(tylko przy montazu na gruncie).
Wskazowka!
Aby zapewni¢ odptyw skroplin
nawet w niskich temperaturach,
w rurze odptywowej nalezy
zainstalowac elektryczny przewod
grzewczy (wyposazenie dodatko-
we).

Odprowadzenie kondensatu

do instalacji deszczowej
Wskazowka!
Aby zapewni¢ odptyw skroplin na-
wet w niskich temperaturach, w rurze
odptywowej nalezy zainstalowacé elek-
tryczny przewdd grzewczy (wyposaze-
nie dodatkowe).

(A Jednostka zewnetrzna

Konsola montazowa do montazu na gruncie (wyposazenie dodatkowe)
z ostona dekoracyjna (wyposazenie dodatkowe)

(© Kréciec odptywu kondensatu

(© Stopy fundamentowe

(E) Ochrona przed przemarzaniem (podsypka zwirowa)

(F) Rura skroplin z elektrycznym przewodem grzewczym (minimum DN40)

© Grunt

(H) Warstwa chtonna do odprowadzenia kondensatu

(A Jednostka zewnetrzna

Konsola montazowa do montazu na gruncie (wyposazenie dodatkowe)
z ostona dekoracyjna (wyposazenie dodatkowe)

(© Kréciec odptywu kondensatu

(© Stopy fundamentowe

(E) Ochrona przed przemarzaniem (podsypka zwirowa)

(F) Rura skroplin z elektrycznym przewodem grzewczym (minimum DN40)

© Grunt

(H) Syfon w obszarze ponizej strefy przemarzania gruntu

(€ Instalacja odprowadzenia wody deszczowej



Montaz na gruncie
Uwaga! Nieprawidtowy montaz moze
prowadzi¢ do obrazen oséb i uszko-
dzenia urzadzen, np. w przypadku
przewrdcenia sie lub upadku jednostki
zewnetrznej. Jednostke zewnetrzna
nalezy montowac wytacznie zgodnie
ze specyfikacjami zawartymi w instruk-
cji montazowej. Postepuj zgodnie z in-
strukcja montazu pompy ciepta i dedy-
kowanych akcesoridw.

Stopy fundamentowe
do montazu na konsoli
(wyposazenie dodatkowe)
Utworz 2 poziome pasy (stopy)
fundamentowe.
— Maksymalna tolerancja
nachylenia: £2°.

Zalecamy wykonanie fundamen-

tu betonowego, jak pokazano na
ponizszym rysunku. Podane grubo-
$ci warstw sa wartosciami $rednimi.
Wartosci te musza by¢ dostosowane
do lokalnych warunkéw. Przestrzegacé
zasad inzynierii budowlane;j.

X‘:.--O-.-ﬁ*zo !
)
\

s

(A Ochrona przeciwmrozowa (zageszczony zwir, np. 0 do 32/56 mm),
grubos$¢ warstwy zgodnie z lokalnymi wymaganiami i zasadami

techniki budowlanej
Listwy fundamentowe
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(© Podtoze zwirowe do odprowadzania skroplin
(D) Rura kanalizacyjna minimum DN40 do odprowadzania kondensatu
(&) Punkty mocowania konsoli montazowej: uzyj kotew mocujacych

o sile rozciagajacej co najmniej 2,5 kN.

(P Tylko z prowadzeniem przewodoéw hydraulicznych ponizej poziomu

gruntu: Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy jako wyposazenie

dodatkowe
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Montaz na konsoli montazowej na gruncie: prowadzenie przewodoéw hydraulicznych powyzej poziomu gruntu
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Gdy stosowana jest ostona dekoracyjna (wyposazenie

dodatkowe) maksymalny odstep od $ciany wynosi 300 mm.

® Grunt

Komunikacja (np. chodnik, taras)

@ Hydrauliczne przewody potaczeniowe — jednostka wewnetrzna/zewnetrzna

@ Szyna komunikacyjna CAN-BUS oraz zasilanie sieciowe jednostki zewnetrzne;.
Uwaga! Przewody uktada¢ bez naprezen.

@ Swobodny odptyw kondensatu pod jednostke zewnetrzna

® Przepust $cienny gazoszczelny (wyposazenie dodatkowe)
do instalacji elektrycznej i przewodow hydraulicznych

@ Konsola montazowa do montazu na gruncie (wyposazenie dodatkowe),
ilustracja przedstawia wykonanie bez ostony dekoracyjnej
(wyposazenie dodatkowe)

() Stopy fundamentowe

® Ochrona przeciwmrozowa (zwir zageszczony, od 0 do 32/56 mm), grubosé
warstwy zgodnie z lokalnymi wymaganiami i zasadami techniki budowlanej

@ Elastyczna warstwa oddzielajgca pomiedzy fundamentem a budynkiem

Notatka
Zapewnij rury do powietrza zewnetrznego o odpowiednio grubej izolacji
termicznej. Chronic rurociagi przed uszkodzeniem, unikac ryzyka potkniecia.



Montaz na konsoli montazowej na gruncie: prowadzenie przewodéw hydraulicznych ponizej poziomu gruntu
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® Grunt

Komunikacja (np. chodnik, taras)

(© Hydrauliczne przewody potaczeniowe — jednostka
wewnetrzna/zewnetrzna

(D) Szyna komunikacyjna CAN-BUS oraz zasilanie sieciowe
jednostki zewnetrznej.

Uwaga! Przewody uktadaé bez naprezen.

(E) Konsola montazowa do montazu na gruncie
(wyposazenie dodatkowe), ilustracja przedstawia
wykonanie bez ostony dekoracyjnej (wyposazenie
dodatkowe)

(F) Przepust $cienny, gazoszczelny do instalacji elektrycznej

(©) Przepust $cienny, gazoszczelny do przewoddw
hydraulicznych (wyposazenie dodatkowe)

() Stopy fundamentowe

(€ Ochrona przeciwmrozowa (zwir zageszczony,
od 0 do 32/56 mm), grubos$¢ warstwy zgodnie z lokalnymi
wymaganiami i zasadami techniki budowlane;j

Notatka

Zapewnij rury do powietrza zewnetrznego

o odpowiednio grubej izolacji termicznej. Chronic¢
rurociagi przed uszkodzeniem, unikaé ryzyka potkniecia.

Montaz na konsoli do montazu na gruncie
(wyposazenie dodatkowe)

Instrukcja montazu ,Konsola montazowa do montazu

na gruncie” Do zamocowania konsoli nalezy uzy¢ kotew
mocujacych M10x 80 o sile rozciagajacej co najmniej 2,5 kN.

Rozktad cisnienia akustycznego w zaleznosci od ustawienia jednostki zewnetrznej oraz odlegtosci

Wspoétczynnik

Typ 251 A10 Moc akustyczna w dB(A) | Cisnienie akustyczne w dB(A)
kierunkowy Q
Odlegtosé¢ wm 1 2 4 5 6 8 10 12 15
46 40 34 32 30 28 26 24 22
Tryb nocny 54 49 43 37 35 33 31 29 27 26
52 46 40 36 36 34 32 30 29
51 45 39 37 35 33 31 29 27
Tryb dzienny 59 54 48 42 40 38 36 34 32 31
57 51 45 43 41 39 37 35 34
Typ 251 A13
47 41 35 33 31 29 27 25 23
Tryb nocny 55 50 44 38 36 34 32 30 28 27
53 47 41 39 37 35 33 31 30
53 47 41 39 37 35 33 31 29
Tryb dzienny 61 56 50 44 42 40 38 36 34 33
59 53 47 45 43 41 39 37 36

Wspdtezynnik kierunkowy Q
Q = 2: montaz wolnostojacy w odlegtosci > 3 m od Sciany zewnetrznej budynku

Q = 4: montaz w odleglosci < 3 m od Sciany zewnetrznej budynku

Q = 8: montaz w narozniku wewnetrznym budynku
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Montaz na scianie budynku
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(A Podtoze chtonne do swobodnego odptyw kondensatu
pod jednostke zewnetrzna

Hydrauliczny zestaw przytaczeniowy (wyposazenie dodatkowe)

(© Szyna komunikacyjna CAN-BUS oraz zasilanie sieciowe jednostki
zewnetrznej. Uwaga! Przewody uktada¢ bez naprezen.

(D) Przepust $cienny gazoszczelny (wyposazenie dodatkowe)
do instalacji elektrycznej i przewoddéw hydraulicznych

(®) Krociec odprowadzenia skroplin z wanny skroplin

(F) Konsola montazowa do montazu na $cianie (wyposazenie
dodatkowe), ilustracja przedstawia wykonanie bez ostony
dekoracyjnej (wyposazenie dodatkowe)

Wskazowka
— Doktadne oznaczenie otworéw pod konsole $cienna:
Uzyj szablonu do wiercenia dotaczonego do konsoli $ciennej.
— Zapewnij dostatecznie gruba izolacje termiczna przewodow
hydraulicznych

XX
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Typ AWO-E-AC-AF 400V~ 251.A10 251.A13
Parametry dla ogrzewania wg EN14511 (A2/\W35)
Znamionowa moc grzewcza kW 58 6.7
1,31 1,68
Moc lelektry(_:zna - . kW 4.46 3.98
Wspo’rczynnlk efektywno§0| COP (tolerancja +/-5%) 2.2do11.0 2.2 do 12,3
Regulacja mocy grzewczej kW
Parametry dla ogrzewania wg EN14511 (A7/W35)
Znamionowa moc grzewcza kW 7.3 8,1
Obroty wentylatorow 1/min 430 440
Moc elektryczna kW 1,38 1,56
Wspotczynnik efektywnosci COP (tolerancja +/-5%) 5,31 5,21
Regulacja mocy grzewczej kW 2,6 do 12,0 2,6 do 13,4
Parametry dla ogrzewania wg EN14511 (A-7/\W35)
Znamionowa moc grzewcza KW 9,7 11
Moc elektryczna KW 3,07 3,75
Wspotczynnik efektywnosci COP (tolerancja +/-5%) 3,16 2,97
Regulacja mocy grzewczej 2,3do 9,7 2,3 do 11,1
Parametry graniczne powietrza zewnetrznego
Tryb ogrzewania
— Temperatura minimalna powietrza °C 10 10
— Temperatura maksymalna powietrza °C 45 45
Tryb chtodzenia
— Temperatura minimalna powietrza °C -20 -20
— Temperatura maksymalna powietrza °C 40 40
Obieg wodny (obieg wtoérny)
Pojemnos¢ bez naczynia przeponowego | 18 18
Minimalny przeptyw wody grzewczej I/h 1000 1000
(zapewniony przez system Hydro AutoControl)
Maksymalna temperatura zasilania °C 70 70
Parametry elektryczne jednostki zewnetrznej
Napiecie zasilania 3/N/PE 400 V/50 Hz 3/N/PE 400 V/50 Hz
Maksymalny prad pracy sprezarki A 11,5 11,5
COS o 0,92 0,92
Prad rozruchowy sprezarki A <10 <10
Prad rozruchowy sprezarki przy zablokowanym wirniku A <10 <10
Wymagane zabezpieczenie nadpradowe 3x16A 3% 16A
Stopien ochrony elektrycznej P X4 1P X4

Parametry elektryczne jednostki wewnetrznej

Regulator

— Napiecie zasilania

—Wymagane zabezpieczenie nadpradowe

— Zintegrowane zabezpieczenie nadpradowe

Grzatka elektryczna, przeptywowa

— Napiecie zasilania

— Moc grzewcza (sterowanie 3-stopniowe) kW
— Wymagane zabezpieczenie nadpradowe

1/N/PE 230 V/50 Hz
1xB16A
T6,3AH/250V

3/N/PE 400 V/50 Hz
8(2,4+2,4+3,2)
3xB16A

1/N/PE 230 V/50 Hz
1xB16A
T6,3AH/250V

3/N/PE 400 V/50 Hz
8(2,4+2,4+3,2)
3xB16A
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Typ AWO-E-AC-AF 400V~ 251.A10 251.A13
Maksymalny pobér mocy elektrycznej
Wentylator W 2x140 2x140
Jednostka zewnetrzna kW 4 4.5
Pompa obiegowa, wtdérna (sterowana sygnatem PWM) W 60 60
Automatyka jednostki wewnetrznej W 65 65
Wyjscia przekaznikowe jednostki wewnetrznej W 1000 1000
Transmisja danych
WLAN
— Standard komunikacji EEE 802.11 EEE 802.11
b/g/n b/g/n
— Zakres czestotliwosci MHz 2412 do 2462 2412 do 2462
— Maksymalna moc wysytania dBm +15 +15
Sygnat radiowy niskiej mocy
— Standard komunikacji |[EEE 802.15.4 |IEEE 802.15.4
— Zakres czestotliwosci MHz 2405 do 2480 2405 do 2480
- Maksymalna moc wysytania dBm +6 +6
Service-Link
— Standard komunikacji LTE-CAT-NB1 LTE-CAT-NB1
— Zakres czestotliwosci, kanat 3 MHz 1710 do 1785 1710do 1785
— Zakres czestotliwosci, kanat 8 MHz 880 do 915 880 do 915
— Zakres czestotliwosci, kanat 20 MHz 832 do 862 832 do 862
- Maksymalna moc wysytania dBm +23 +23
Obieg chtodniczy
Czynnik roboczy R290 R290
- Klasyfikacja A3 A3
— Napetnienie kg 2 2
— Potencjat wptywu na efekt cieplarniany (GWP) 3 3
— Ekwiwalent COZ t 0,006 0,006
Sprezarka (hermetyczna) Typ Podwadjny ttok obrotowy Podwojny ttok obrotowy
- Olej Typ HAF68 HAF68
— Napetnienie olejem | 1,150 +0,020 1,150 +0,020
Dopuszczalne ci$nienia pracy
— Strona wysokiego ciénienia bar 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03
— Strona niskiego ciénienia bar 30,3 30,3
MPa 3,03 3,03
Wymiary jednostki zewnetrznej
Dtugos¢ mm 600 600
Szerokos¢ mm 1144 1144
Wysoko$é mm 1382 1382
Wymiary jednostki wewnetrznej 250-A (2C)
Dtugos¢ mm 360 360
Szerokos¢ mm 450 (600) 450 (600)
Wysokos¢ mm 920 920
Wymiary jednostki wewnetrznej 252-A
Dtugos¢ mm 597 597
Szerokos¢ mm 600 600
Wysoko$é mm 1900 1900




Typ AWO-E-AC-AF 400V~ 251.A10 251.A13

Waga

Jednostka wewnetrzna 250-A (2C)

— Pusta kg 47 (54) 47 (54)

— Napetniona kg 75 (82) 75 (82)

Jednostka zewnetrzna kg 221 221

Waga

Jednostka wewnetrzna 252-A (2C)

- Pusta kg 170 (175) 170 (175)

- Napetniona kg 198 (203) 198 (203)

Jednostka zewnetrzna kg 221 221

Zintegrowany zbiornik wody uzytkowej Vitocal 252-A (2C)

— Pojemnosé 190 190

Dopuszczalne ci$nienie robocze po stronie wtérnej bar 3 3
MPa 0,3 0,3

Przytacza bedace w zakresie dostawy jednostki wewnetrznej 250-A

Woda grzewcza zasilanie/powrdt obiegu grzewczego (lub zbiornika buforowego) mm Cu28x1,0 Cu28x1,0

Woda grzewcza zasilanie/powrdét obiegu wezownicy zbiornika wody uzytkowej mm Cu22x1,0 Cu22x1,0

Woda grzewcza zasilanie/powrdét obiegu jednostki zewnetrznej mm Cu28x1,0 Cu28x1,0

Dlugosé hydraulicznego zestawu potaczeniowego jednostki

wewnetrznej i zewnetrznej (wyposazenie dodatkowe) m 5do 20 5do 20

Maksymalna moc akustyczna jednostki wewnetrznej

(pomiar wg EN12102/EN 1SO 9614-2)

Warto$¢ catkowita, wazona mocy akustycznej

— Dla A7/W55 (ErP) dB(A) 40 40

Maksymalna moc akustyczna jednostki zewnetrznej

(pomiar wg EN12102/EN 1SO 9614-2)

Warto$¢ catkowita, wazona mocy akustycznej

- Dla A7/W55 (ErP) dB(A) 59 61

— Dla A7/W55 w trybie obnizenia hatasu (tryb nocny) dB(A) 54 55

Klasa efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen

wg Rozporzadzenia EU 813/2013

Warunki klimatu umiarkowanego

— Zastosowanie niskotemperaturowe (\W35) At++ Attt

— Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55) Attt Att

Efektywnos$é energetyczna ogrzewania pomieszczen

wg Rozporzadzenia EU 813/2013

Warunki klimatu umiarkowanego:

Zastosowanie niskotemperaturowe (W35)

— Efektywno$¢ ogrzewania pomieszczen ng % 197 181

—Znamionowa moc grzewcza Piaieqd kW 9,8 12,4

— Sezonowa efektywnos¢ ogrzewania pomieszczen (SCOP) 4,99 4,60

Zastosowanie $redniotemperaturowe (W55)

— Efektywnos¢ ogrzewania pomieszczen ng % 154 147

— Znamionowa moc grzewcza Pateqd kW 9,4 12,1

— Sezonowa efektywno$¢ ogrzewania pomieszczen (SCOP) 3,91 3,75
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Kamienie milowe techniki grzewczej:
palnik MatriX-Plus

Viessmann to wiodacy dostawca
rozwigzan dla klimatu — we wszystkich
$rodowiskach zycia. , Zintegrowana
oferta rozwigzan Viessmann” umozli-
wia ptynne taczenie ze soba produktéw
i systemow poprzez platforme i ustugi
dla rozwigzan klimatyzacyjnych (ciepto,
chtod, jako$é powietrza) i rozwiazan
chtodniczych. Wszystkie rozwiazania
opieraja sie na odnawialnych zZrédtach
energii i maksymalnej wydajnosci.

Wszystkie dziatania firmy rodzinnej,
zatozonej w 1917 roku, wywodza sie

z mysli przewodniej: , Kreujemy miej-
sce do zycia dla przysztych pokolen.”.
Ksztattowanie miejsca do zycia dla
przysztych pokolen — to zadanie rodziny
Viessmann, ktéra liczy 12750 czton-
koéw na catym $wiecie.

Partner serwisowy nr 1 —
poraz 16 z rzedu

OFERTA ZINTEGROWANYCH ROZWIAZAN VIESSMANN

s,
VIESMANN

WARME

Ustugi cyfrowe ‘

ViCare Vitoguide

Komunikacja / -

platformy Connectivity

Inside

Produkty /
systemy

visHare* ForderProfi

Vitoscada

Vitoconnect @wibutler

Petne zazebienie sie produktow i systemdw z ustugami cyfrowymi i ustugami dla wtascicieli

instalacji i doradcow

* Wtascicielem i strong umowy w ViShare Energy Community jest spotka Energy Market Solutions

GmbH (EMS), jedna ze spotek grupy Viessmann

To my kreujemy miejsce do
zycia dla przysztych pokolen.

Zywe partnerstwo
Kompleksowa oferta firmy Viessmann
obejmuje rowniez szeroka palete ustug
dodatkowych. | tak oto Akademia
Viessmann oferuje partnerom marki
mozliwos$¢ ksztatcenia technicznego
oraz obszerny program szkolen
i ksztatcenia ustawicznego.

Dzieki nowym ustugom cyfrowym
Viessmann zapewnia klientom inno-
wacyjne rozwiazania przeznaczone

na przyktad do obstugi i monitoringu
instalacji grzewczej przez smartfon.
Whtasciciel instalacji zyska wieksze bez-
pieczenstwo i komfort. A serwisant za-
wsze ma podglad na instalacje, nad
ktérymi sprawuje piecze.



Jako przedsiebiorstwo rodzinne
w czwartym pokoleniu myslimy
dtugoterminowo: to my kreujemy
miejsce do zycia dla przysztych
pokolen. Taka wizja ksztattuje
dziatanie wszystkich cztonkow
wielkiej rodziny Viessmann.

GRUPA VIESSMANN W LICZBACH

1 9 1 7 rok zatozenia firmy Viessmann

1 2 7 5 O pracownikow
2, 8 O miliardow Euro obrotu

5 4 procent udziatéw zagranicznych

2 2 spotek produkeyjnych
w 12 krajach

74 przedstawicielstw handlowych
w 34 krajach

1 20 przedstawicielstw handlowych
na catym Swiecie
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Tresci chronione prawem autorskim. Kopiowanie i rozpowszechnianie
tylko za zgoda posiadacza praw autorskich. Zmiany zastrzezone. Grafiki
produktéw przedstawionych w niniejszej ulotce sa pogladowe i nie sta-
nowig oferty w rozumieniu przepiséw Kodeksu Cywilnego. Rzeczywiste
produkty i barwy moga réznic sie od prezentowanych w prospekcie.
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al. Karkonoska 65
53-015 Wroctaw

tel. 801 00 2345
www.viessmann.pl




